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(483) PROJET DE LOlI SUR L'EDUCATION (483) PROJET DE LOI SUR LEDUCATION (483) PROJET DE LOI SUR L'EDUCATION

PHYSIQUE ET LE SPORT- PHYSIQUE ET LE SPORT PHYSIQUE ET LE SPORT-

du 04 avril 2012 du 04 avril 2012 du 04 avril 2012

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu les articles 46, 47, 48, 54, 62 et 70 de la @oiion vu les articles 46, 47, 48, 54, 62 et 70 de la @oi®n vu les articles 46, 47, 48, 54, 62 et 70 de la Goiwn
vaudoise du 14 avril 2003 vaudoise du 14 avril 2003 vaudoise du 14 avril 2003

vu la loi fédérale sur l'encouragement du sportdetvu la loi fédérale sur l'encouragement du sportdetvu la loi fédérale sur I'encouragement du sportdet
l'activité physique du 17 juin 2011 l'activité physique du 17 juin 2011 l'activité physique du 17 juin 2011

vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat vu le projet de loi présenté par le Conseil d'Etat

'FAO 30/03, p. 3 'FAO 30/03, p. 3 'FAO 30/03, p. 3

?RS415.0 ?RS415.0 ?RS415.0

décrete décrete décrete

CHAPITRE | CHAPITRE | CHAPITRE |

But de la loi et organisation But de la loi et organisation But de la loi et organisation

Art. 1 But de la loi Art. 1 But de la loi Art. 1 But de la loi

1La présente loi vise a encourager I'éducation igbgset : La présente loi vise a encourager I'éducation ighgset : La présente loi vise a encourager I'éducation igbgset
sportive et la pratique du sport a tous les niveelupour sportive et la pratique du sport a tous les niveaupour sportive et la pratique du sport a tous les niveaupour
I'ensemble de la population, dans le respect désungal'ensemble de la population, dans le respect désungal'ensemble de la population, dans le respect désunga
éthiques et en favorisant les principes du dévelommt éthiques et en favorisant les principes du dévelommt éthiques et en favorisant les principes du dévelommt
durable. durable. durable.

Les termes désignant des personnes s'appliquent égrment aux femmes et aux hommes
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N N N

:Elle contribue en particulier a un développemenlle contribue en particulier a un développememile contribue en particulier a un développement
harmonieux des enfants et des jeunes, au mainteta charmonieux des enfants et des jeunes, au maintefla charmonieux des enfants et des jeunes, au maintefa d
santé, a l'intégration et a la cohésion sociale. &ncourt a santé, a l'intégration et a la cohésion sociale. &ncourt a santé, a l'intégration et a la cohésion sociale. &ncourt a

la promotion de I'image du canton. la promotion de I'image du canton. la promotion de I'image du canton.

s A cet effet, I'Etat, en coordonnant son actioncasales de: A cet effet, I'Etat, en coordonnant son actioncaselles de: A cet effet, I'Etat, en coordonnant son actioncasalles de
la Confédération et des communes : la Confédération et des communes : la Confédération et des communes :

a) contribue au développement d'activités physiq@gs contribue au développement d'activités physiq@gs contribue au développement d'activités physiques
adaptées a chacun ; adaptées a chacun ; adaptées a chacun ;

b) dispense l'enseignement de I'éducation physiqueb)etdispense I'enseignement de I'éducation physiqueb)etdispense Il'enseignement de I|'éducation physique et
sportive dans I'école publique ; sportive dans I'école publique ; sportive dans I'école publique ;

c) encourage le sport dans I'enseignement supérieur ; ¢) encourage le sport dans I'enseignement supérieur ; ¢) encourage le sport dans I'enseignement supérieur ;
d) organise et surveille le mouvement "Jeunesse+Sport) organise et surveille le mouvement "Jeunesse+Sport) organise et surveille le mouvement "Jeunesse+Sport"

e) controle la conformité des infrastructures spodiet e) contrble la conformité des infrastructures spodiet €) contrdle la conformité des infrastructures sposgiet
en favorise l'utilisation ; en favorise I'utilisation ; en favorise I'utilisation ;

f) encourage la réalisation d'infrastructures sportives ; f) soutient les organisations internationales de spiodi f) encourage la réalisation d’infrastructures sportives ;
gue les manifestations sportives internationales.

g) soutient les organisations internationales de spiosi g) soutient les organisations internationales de spiodi
que les manifestations sportives internationales. «L’Etat encourage les mesures destinées a favdiégal gue les manifestations sportives internationales.
acces des femmes et des hommes aux pratiques peyst
+L’Etat encourage les mesures destinées a favdiésgal sportives. « L’Etat encourage les mesures destinées a favdiéggal
acces des femmes et des hommes aux pratiques peyst acces des femmes et des hommes aux pratiques peyst

sportives. sportives.
Art. 2 Missions — a) Département Art. 2 Missions — a) Département Art. 2 Missions — a) Département

1 Le Département en charge de I'éducation physiquiue Le Département en charge de I'éducation physiquiue Le Département en charge de I'éducation physiquiue
sport (ci-aprés : le département) veille a I'exémutde la sport (ci-aprés : le département) veille a I'exé&utde la sport (ci-aprés : le département) veille a I'exémutde la
présente loi. Dans le domaine scolaire, il agihtdite avecprésente loi. Dans le domaine scolaire, il agibtéiete avecprésente loi. Dans le domaine scolaire, il agihtéete avec
le département en charge de la formation. le département en charge de la formation. le département en charge de la formation.

2|l coordonne les dispositions prises par les sesride: Il coordonne les dispositions prises par les sesvide: Il coordonne les dispositions prises par les sesvide
l'administration cantonale en application de laiskagion I'administration cantonale en application de laiskagion I'administration cantonale en application de laisk&gion
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fédérale et cantonale sur I'éducation physiqueatise. fédérale et cantonale sur I'éducation physiqueatise. fédérale et cantonale sur I'éducation physiqueatise.

Art. 3 Missions — b) Service Art. 3 Missions — b) Service Art. 3 Missions — b) Service

tLe Service en charge de I'éducation physique esmhrt : Le Service en charge de I'éducation physique esghrt : Le Service en charge de I'éducation physique esphrt
(ci-apres : le service) a notamment pour taches : (ci-apres : le service) a notamment pour taches : (ci-apres : le service) a notamment pour taches :

a) danimer et de superviser I'éducation physique et) de superviser et danimer I'éducation physique apt de-superviser—et-d-animelanimer et de superviser

sportive dans les écoles ; sportive dans les écoles ; I'éducation physique et sportive dans les écoles
b) d'organiser et d'animer le mouvemehj d'organiser et d'animer le mouvemehj d'organiser et d'animer le mouvement
"Jeunesse+Sport" ; "Jeunesse+Sport" ; "Jeunesse+Sport" ;

c) dédicter des directives ou des recommandationscgnd’édicter des directives ou des recommandationscgnd’édicter des directives ou des recommandations en
matiere de prévention et de sécurité ; matiere de prévention et de sécurité ; matiere de prévention et de sécurité ;

d) dencourager la recherche, la formation et I'infation d) d’encourager la recherche, la formation et I'infation d) d’encourager la recherche, la formation et l'infation
en matiére d’éducation physique et de sport ; en matiére d'éducation physique et de sport ; en matiére d’éducation physique et de sport ;

e) de collaborer avec les organes chargés de la fanmat) de collaborer avec les organes chargés de la fanmat) de collaborer avec les organes chargés de la fammat
des futurs enseignants en éducation physique etdes futurs enseignants en éducation physique etdes futurs enseignants en éducation physique et
sportive ; sportive ; sportive ;

f) de coordonner et de soutenir les efforts de tossfle de coordonner et de soutenir les efforts de toasfle de coordonner et de soutenir les efforts de toss le
acteurs institutionnels qui s'occupent d'éducation acteurs institutionnels qui s'occupent d’éducation acteurs institutionnels qui s'occupent d'éducation
physique et de sport ; physique et de sport ; physique et de sport ;

g) de coordonner et de soutenir les efforts de tossdge de coordonner et de soutenir les efforts de toesde de coordonner et de soutenir les efforts de toas le
acteurs non institutionnels qui s’occupent d’édiocat acteurs non institutionnels qui s'occupent d’'édiocat acteurs non institutionnels qui s’occupent d’'édiocat
physique et de sport, notamment des fédérations etphysique et de sport, notamment des fédérations etphysique et de sport, notamment des fédérations et
associations nationales et cantonales, et des clubs associations nationales et cantonales, et des clubs associations nationales et cantonales, et des clubs

h) d’entretenir et de développer la collaboration alesc h) d’entretenir et de développer la collaboration alesc h) d’entretenir et de développer la collaboration ake

organisations internationales de sport ou liéespart organisations internationales de sport ou liéespart organisations internationales de sport ou liéespart
international et de soutenir celles sises sur riétdae international et de soutenir celles sises sur fetdae international et de soutenir celles sises sur fetdae
du canton ; du canton ; du canton ;

i) de collaborer avec les acteurs concernés en mat&r@ de collaborer avec les acteurs concernés en mat@n@ de collaborer avec les acteurs concernés en matere
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construction, de développement, d’amélioration et construction, de développement, d'amélioration et construction, de développement, d'amélioration et
d'utilisation des infrastructures sportives ; d'utilisation des infrastructures sportives ; d'utilisation des infrastructures sportives ;

j) de surveiller I'exécution par les communes dgs de surveiller I'exécution par les communes dgs de surveiller I'exécution par les communes des
obligations qui leur incombent. obligations qui leur incombent. obligations qui leur incombent.

:Dans le cadre des buts définis aux chapitresM| de la : Dans le cadre des buts définis aux chapitresMl de la : Dans le cadre des buts définis aux chapitres\l de la
présente loi, le service peut collaborer avec iges, ten leur présente loi, le service peut collaborer avec iges, ten leur présente loi, le service peut collaborer avec iges, ten leur
fournissant un avantage économique sous formdalgnissant un avantage économique sous formdalgnissant un avantage économique sous forme de
prestations de conseils, d'information et de sdissibon, prestations de conseils, d'information et de sdissibon, prestations de conseils, d'information et de sdissibon,

de formation et de coordination. de formation et de coordination. de formation et de coordination.

Art. 4 Commission consultative Art. 4 Commission consultative Art. 4 Commission consultative

1 Le Conseil d’Etat nomme la Commission consultatiée: Le Conseil d’Etat nomme la Commission consultatiée: Le Conseil d’Etat nomme la Commission consultatiee
I'éducation physique et du sport. I'éducation physique et du sport. I'éducation physique et du sport.

:Elle comprend de 7 a 15 personnes représentatiless: Elle comprend de 7 a 15 personnes représentatiless: Elle comprend de 7 a 15 personnes représentatiless
milieux intéressés. Elle est présidée par le chaf nilieux intéressés. Elle est présidée par le chaf nilieux intéressés. Elle est présidée par le chaf d
département. département. département.

sElle donne un préavis au Conseil d’Etat en matiéile donne un préavis au Conseil d’Etat en matiekle donne un préavis au Conseil d’Etat en matiére
d’éducation physique et de sport. d’éducation physique et de sport. d’éducation physique et de sport.

« La loi sur I'organisation du Conseil d’Etat etrfété sur les* La loi sur I'organisation du Conseil d’Etat etrfété sur les+ La loi sur I'organisation du Conseil d’Etat etrfété sur les
commissions sont applicables. commissions sont applicables. commissions sont applicables.

Art. 5 Congés spéciaux Art. 5 Congés spéciaux Art. 5 Congés spéciaux

tLe Conseil d'Etat peut instaurer des congés pesr:Le Conseil d'Etat peut instaurer des congés pesr:Le Conseil d'Etat peut instaurer des congés pesr |

collaborateurs de [I'Etat engagés dans le mouvenoafinborateurs de I'Etat engagés dans le mouvenoatfinborateurs de I'Etat engagés dans le mouvement

"Jeunesse+Sport" ou bénévoles lors de manifestatidaunesse+Sport" ou bénévoles lors de manifestatidaunesse+Sport" ou bénévoles lors de manifesgation

sportivesparticulierement importantes. |l détermine lessportives internationales. Il détermine les condii les sportives-internationalegarticulierement importantes. Il

conditions, les charges et les modalités liéesa&orgés. charges et les modalités liées a ces congés. détermine les conditions, les charges et les ntéddiges a
ces congeés.
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CHAPITRE Il CHAPITRE Il CHAPITRE Il
Encouragement a la pratique sportive Encouragement a la pratique sportive Encouragement a la pratique sportive
Art. 6 Sport pour tous Art. 6 Sport pour tous Art. 6 Sport pour tous

1L ’Etat encourage la pratique sportive de I'ensemtd la : L'Etat encourage la pratique sportive de I'ensemie la : L'Etat encourage la pratique sportive de I'ensemte la
population, notamment celle des familles, des a@tédes population, notamment celle des familles, des a&iédes population, notamment celle des familles, des a@tédes
personnes en situation de handicap. personnes en situation de handicap. personnes en situation de handicap.

2 || peut soutenir, par des prestations pécuniaires 2 || peut soutenir, par des prestations pécuniaires 2 || peut soutenir, par des prestations pécuniaires

a) des actions de promotion du sport en général awjirea) des actions de promotion du sport en général awjwréa) des actions de promotion du sport en général awres
grand public ; grand public ; grand public ;

b) des manifestations sportives qui comptent un gréd des manifestations sportives qui comptent un grénd des manifestations sportives qui comptent un grand
nombre de participants ; nombre de participants ; nombre de participants ;

c) des actions de promotion et manifestations visast ¢) des actions de promotion et manifestations visast ¢) des actions de promotion et manifestations visast d

catégories déterminées de la population. catégories déterminées de la population. catégories déterminées de la population.
Art. 7 Sport associatif et d’élite Art. 7 Sport associatif Art. 7 Sport associatif et d’élite
L 'Etat soutient le sport associatif. + L’Etat soutient le sport associatif. L 'Etat soutient le sport associatif.

z Le service peut organiser des séances d'informatiodes : Le service peut organiser des séances d'informatindes : Le service peut organiser des séances d'informatiodes
cours de formation pour le personnel d’encadrereémés cours de formation pour le personnel d’encadrereémés cours de formation pour le personnel d’encadrere¢més
dirigeants d'associations et de clubs sportifs @@jdainsi dirigeants d’associations et de clubs sportifs e@jdainsi dirigeants d’associations et de clubs sportifs eédainsi
que pour les personnes en charge du sport dansgues pour les personnes en charge du sport dansgles pour les personnes en charge du sport dans les

communes. communes. communes.
s L'Etat peut soutenir le sport d’élite. s L'Etat peut soutenir le sport d'élite. s L'Etat peut soutenir le sport d’élite.
Art. 8 Infrastructures Art. 8 Infrastructures Art. 8 Infrastructures

rL'accés aux infrastructures sportives propriété I'tat * L'accés aux infrastructures sportives propriété I'tat - L'accés aux infrastructures sportives propriété I'eat
(art. 29) ou qui sont subventionnées (art. 27 Blasis) est (art. 29) ou qui sont subventionnées (art. 27 pasis) est (art. 29) ou qui sont subventionnées (art. 27 Basis) est
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facilité aux écoles, aux activités "Jeunesse+Spaitisi facilité aux écoles, aux activités "Jeunesse+Spaifisi facilité aux-éecelesaux activités scolaires et parascolaires

gu'aux sociétés sportiveg compris durant les vacancesqu'aux sociétés sportives. ainsi gu’aux activités "Jeunesse+Spert-—ainsi-gd'alides
scolaires. sociétés sportives y compris durant les vacances

: Le Conseil d'Etat précise les modalités dans giengent. Scolaires.
2 Le Conseil d'Etat précise les modalités dans giengéent.
z Le Conseil d'Etat précise les modalités dans giengent.

Art. 9 Prévention Art. 9 Prévention Art. 9 Prévention

tLe service peut édicter des directives et dés service peut édicter des directives et dée service peut édicter des directives et des
recommandations notamment en matiere de prévedésnrecommandations notamment en matiére de prévedgsnrecommandations notamment en matiére de prévedésn
accidents et du dopage. Il peut conditionner Koctte accidents et du dopage. Il peut conditionner kictie accidents et du dopage. Il peut conditionner kictie

subventions a leur respect. subventions a leur respect. subventions a leur respect.
CHAPITRE IlI CHAPITRE IlI CHAPITRE IlI
Education physique et sportive dans les écoles Education physique et sportive dans les écoles Education physique et sportive dans les écoles

Art. 10 Education physique et sportive — a) Définition  Art. 10 Education physique et sportive — a) Définition  Art. 10 Education physique et sportive — a) Définition

1 'enseignement de I'éducation physique et sporéise: L'enseignement de I'éducation physique et sporéise: L'enseignement de I'éducation physique et sporése
obligatoire. obligatoire. obligatoire.

2 || est dispensé par les établissements scolairesneprend : Il est dispensé par les établissements scolairesneprend = Il est dispensé par les établissements scolatiresnegprend
des cours de base, des journées sportives et dgssade des cours de base, des journées sportives et dgs ade des cours de base, des journées sportives et dgss ae
sport. sport. sport.

sLe réglement fixe les modalités d’aménagement ee:¢e réglement fixe les modalités d’aménagement efe:t¢e réglement fixe les modalités d’aménagement e ¢
enseignement ainsi que les dispositions relativast@&ches enseignement ainsi que les dispositions relativest@&hes enseignement ainsi que les dispositions relativest@&hes
déléguées. déléguées. déléguées.

Art. 11 Education physique et sportive — b) DansArt. 11 Education physique et sportive — b) DansArt. 11 Education physique et sportive — b) Dans
I'enseignement obligatoire I'enseignement obligatoire I'enseignement obligatoire

tLes cours de base consistent en trois périodess cours de base consistent en trois périodess cours de base consistent en ftrois périodes
hebdomadaires. hebdomadaires. hebdomadaires.

2 Des journées sportives sont organisées en pridcipgson 2 Des journées sportives sont organisées en pridciipgson 2 Des journées sportives sont organisées-en-pridcippeson

6
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de deux aprés-midi ou d’une journée par mois, ssipte de deux aprés-midi ou d'une journée par mois, ssipbe de deux aprés-midi ou d'une journée par meis—ssisbe
en plein air. en plein air. en principe en plein air.

s Des journées sportives cantonales sont misesiedr pe : Des journées sportives cantonales sont misesiedr pe : Des journées sportives cantonales sont misesiadr lpe
service peut en déléguer [lorganisation a desvice peut en déléguer lorganisation a desvice peut en déléguer [l'organisation a des
organismes externes et les rétribuer pour cettetac organismes externes et les rétribuer pour cetteetac organismes externes et les rétribuer pour cettetac

s Les établissements scolaires organisent des cdenggort, « Les établissements scolaires organisent des cdenpgort, « Les établissements scolaires organisent des cdenggort,
avec le soutien des communes. avec le soutien des communes. avec le soutien des communes.

Art. 12 Education physique et sportive — c¢) DandArt. 12 Education physique et sportive — c¢) DandArt. 12 Education physique et sportive — ¢) Dans
I'enseignement postobligatoire : ) En général I'enseignement postobligatoire : ) En général I'enseignement postobligatoire : ) En général

tLes cours de base consistent en trois périodess cours de base consistent en trois périodess cours de base consistent en ftrois périodes
hebdomadaires en moyenne. hebdomadaires en moyenne. hebdomadaires en moyenne.

zEn principe, les établissements organisent despsar&n principe, les établissements organisent despsariEn principe, les établissements organisent despsam
sportifs et des journées sportives. sportifs et des journées sportives. sportifs et des journées sportives.

Art. 13 Education physique et sportive — c¢) DandArt. 13 Education physique et sportive — c¢) DandArt. 13 Education physique et sportive — ¢) Dans
I'enseignement postobligatoire : 1)) EcolesI'enseignement postobligatoire : 1)} Ecoles'enseignement postobligatoire : 1)) Ecoles
professionnelles professionnelles professionnelles

1Le réglement prévoit des dispositions spécialesurant :Le réglement prévoit des dispositions spécialasr pes : Le reglement prévoit des dispositions spécialssurant
la_pratigue du sport pour les écoles professionnelles, énoles professionnelles, en conformité au droigféd la_pratigue du sport pour les écoles professionnelles, en
conformité au droit fédéral. conformité au droit fédéral.

Art. 14 Education physique et sportive — d) Planificatio Art. 14 Education physique et sportive — d) Planificatio Art. 14 Education physique et sportive — d) Planificatio
de I'enseignement et évaluation des éléves de I'enseignement et évaluation des éléves de I'enseignement et évaluation des éléves

1 ’enseignement est dispensé conformément aux n&atie L'enseignement est dispensé conformément aux nmatie L'enseignement est dispensé conformément aux nmaatie
aux plans d’'études officiels. aux plans d’'études officiels. aux plans d’'études officiels.

:Les compétences des éléves sont évaluées de earies compétences des éléves sont évaluées de mariés compétences des éléves sont évaluées de enanier
spécifique. spécifique. spécifique.

Art. 15 Sport facultatif — a) Sport scolaire facultatif Art. 15 Sport facultatif — a) Sport scolaire facultatif Art. 15 Sport facultatif — a) Sport scolaire facultatif
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1Les établissements scolaires organisent le spoifise : Les établissements scolaires organisent le spminise : Les établissements scolaires organisent le smmifise
facultatif (ci-aprés : SSF). facultatif (ci-aprés: SSF) dans la mesure de Iefacultatif (ci-aprés: SSF)—dans—la—mesure—de—leurs

possibilités. possibilités
:Le servicg en collaboration avec les établissements et
les communesgen assure la promotion et veille a la qualitée service en assure la promotion et veille aualitg des :Le service en collaboration avec les établissements et les

des prestations offertes en la matiere. prestations offertes en la matiére. Le reglemex¢ fes communes,en assure la promotion et veille a la qualité des
regles d’'organisation et de subventionnement. prestations offertes en la matiere—Le—reglemert—fes

: Le reglement fixe les régles d'organisation et de regles-eorganisation-et-de-subventionnement.

subventionnement.

s Le reglement fixe les régles d’organisation et de
subventionnement.

Art. 16 Sport facultatif — b) Répartition des charges Art. 16 Sport facultatif — b) Répartition des charges Art. 16 Sport facultatif — b) Répartition des charges
entre I'Etat et les communes entre I'Etat et les communes entre I'Etat et les communes

+ L’Etat prend en charge les indemnités horaireshatges: L'Etat prend en charge les indemnités horaireshatges: L'Etat prend en charge les indemnités horairesharges
sociales des responsables et moniteurs du SSF. sociales des responsables et moniteurs du SSF. sociales des responsables et moniteurs du SSF.

Art. 17 Sport et études Art. 17 Sport et études Art. 17 Sport et études

1 L’Etat peut mettre en place des mesures et daststes : L’Etat peut mettre en place des mesures et daststes : L'Etat peut mettre en place des mesures et daestsies
permettant aux éléves présentant un niveau d'destpermettant aux éléves présentant un niveau d'detpermettant aux éléves présentant un niveau d'aefitu
particulierement élevé dans le domaine du spododeilier particulierement élevé dans le domaine du spododeilier particulierement élevé dans le domaine du spodoaeilier
leur formation avec les exigences d’une pratiquetage de leur formation avec les exigences d’'une pratiquertse de leur formation avec les exigences d’'une pratiquetsme de
haut niveau. haut niveau. haut niveau.

zLe Conseil d'Etat fixe les critéres permettantideerminer : Le Conseil d'Etat fixe les critéres permettantideerminer : Le Conseil d'Etat fixe les critéres permettantdeerminer

les bénéficiaires en fonction des places disposjbém seles bénéficiaires en fonction des places disposjlbds seles bénéficiaires en fonction des places disposjbda se
basant notamment sur les résultats scolaires, blEsant notamment sur les résultats scolaires, bksant notamment sur les résultats scolaires, les
performances et le potentiel sportifs de I'éléMepeaut performances et le potentiel sportifs de I'éléeMepeaut performances et le potentiel sportifs de ['élévepeaut
conditionner l'octroi de ces mesures particulierasconditionner l'octroi de ces mesures particulierasconditionner l'octroi de ces mesures particulieras
I'assurance d'un suivi médical approprié. l'assurance d'un suivi médical approprié. I'assurance d'un suivi médical approprié.

Art. 18 Personnel enseignant Art. 18 Personnel enseignant Art. 18 Personnel enseignant

1 ’éducation physique et sportive est dispensée qew * L'éducation physique et sportive est dispensée gew : L'éducation physique et sportive est dispensée gew
enseignants au bénéfice d'une formation reconnudaeenseignants au bénéfice d'une formation reconnudaeenseignants au bénéfice d'une formation reconnudaen
matiere par la Conférence suisse des directeut®ram matiére par la Conférence suisse des directeut®rux matiere par la Conférence suisse des directeurn®reaunx



Texte a I'issue du § débat au plénum Texte du Conseil d’'Etat Texte apeles travaux de la commission

de l'instruction publique. de l'instruction publique. de l'instruction publique.

2 La formation continue de ces enseignants est @ssuar : La formation continue de ces enseignants est @ssuar z La formation continue de ces enseignants est @ssuar
des organismes dont le département tient la IBtar le des organismes dont le département tient la IBtar le des organismes dont le département tient la IRBtar le
surplus, les dispositions de la loi scolaire s'ajpent. surplus, les dispositions de la loi scolaire s'apeint. surplus, les dispositions de la loi scolaire s'apnt.

sDes maitres spécialistes de [I'éducation physiqte: @es maitres spécialistes de [I'éducation physiqte: @es maitres spécialistes de [I'éducation physique e
sportive, préparés a des taches d'animation pédagmgsportive, préparés a des taches d'animation pédagmgsportive, préparés a des taches d’animation pédqgmg
peuvent apporter un soutien didactique et pédagegayx peuvent apporter un soutien didactique et pédagegamx peuvent apporter un soutien didactique et pédagegiqix
maitres généralistes. maitres généralistes. maitres généralistes.

Art. 19 Délégués a I'éducation physique et sportive Art. 19 Délégués a I'éducation physique et sportive Art. 19 Délégués a I'éducation physique et sportive

+ Des délégués a I'éducation physique et sportiase : Des délégués a I'éducation physique et sportiase : Des délégués a I'éducation physique et sportiv#ase
sont chargés de contrdler l'application des didmos sont chargés de contrdler I'application des didpos sont chargés de contréler I'application des didpos
fédérales et cantonales en matiere d'éducationigunyset fédérales et cantonales en matiere d’éducationigunyset fédérales et cantonales en matiére d’éducationigunyset
sportive dans les écoles. lls veillent en partarula la sportive dans les écoles. lls veillent en partaula la sportive dans les écoles. lls veillent en partaula la
qgualité de l'enseignement et au respect des meglgequalité de I'enseignement et au respect des megigegqualité de I'enseignement et au respect des meglges
sécurité, en collaboration avec les directions désurité, en collaboration avec les directions désurité, en collaboration avec les directions des
établissements scolaires et le département en eldeda établissements scolaires et le département en etdgda établissements scolaires et le département en eldeda

formation. formation. formation.

CHAPITRE IV CHAPITRE IV CHAPITRE IV

Mouvement « Jeunesse+Sport » Mouvement « Jeunesse+Sport » Mouvement « Jeunesse+Sport »

Art. 20 Taches Art. 20 Taches Art. 20 Taches

1 Le service organise le mouvement "Jeunesse+Sgarts : Le service organise le mouvement "Jeunesse+Sgarts ' Le service organise le mouvement "Jeunesse+Sgarts
le canton. le canton. le canton.

2 || en est l'autorité de surveillance. 2|l en est l'autorité de surveillance. 2|l en est l'autorité de surveillance.

|l accomplit les tAches et exerce les compéteneesla ¢ Il accomplit les taches et exerce les compéteneesla ¢ Il accomplit les tAches et exerce les compétencesla
|égislation fédérale attribue aux cantons. Iégislation fédérale attribue aux cantons. |égislation fédérale attribue aux cantons.

Art. 21 Collaboration intercantonale Art. 21 Collaboration intercantonale Art. 21 Collaboration intercantonale



Texte a I'issue du § débat au plénum Texte du Conseil d’'Etat Texte apeles travaux de la commission

1 Le service collabore avec les autres servicesopank : Le service collabore avec les autres servicesonank : Le service collabore avec les autres servicesonani
"Jeunesse+Sport" en vue de l'organisation des cdersJeunesse+Sport" en vue de l'organisation des cdersJeunesse+Sport" en vue de l'organisation des cders
formation des cadres. formation des cadres. formation des cadres.

Art. 22 Responsabilité civile Art. 22 Responsabilité civile Art. 22 Responsabilité civile

1 L'Etat assume les conséquences de la responsahilite : L'Etat assume les conséquences de la responsatiite : L'Etat assume les conséquences de la responsahiiie a
a raison des activités du mouvement "Jeunesse+Sgarts a raison des activités du mouvement "Jeunesse+Sgarts raison des activités du mouvement "Jeunesse+Sptatls
la mesure prévue par le droit fédéral. la mesure prévue par le droit fédéral. la mesure prévue par le droit fédéral.

Art. 23 Indemnités et frais de cours Art. 23 Indemnités et frais de cours Art. 23 Indemnités et frais de cours

tLes intervenants de cours de formation des cadies intervenants de cours de formation des cadigss intervenants de cours de formation des cadres

"Jeunesse+Sport" sont indemnisés. "Jeunesse+Sport" sont indemnisés a raison d'unambrifeunesse+Sport" sont indemnisés—a—raisen—dun-ambnt
journalier. journalier.

2La contribution individuelle des participants filc@ au

moins le tiers des codts du cours. zLa contribution individuelle des participants firc® au:La contribution individuelle des participants fite au
moins le tiers des codts du cours. moins le tiers des colts du courgis au maximum la

2 Le Conseil d'Etat, ou sur délégation le départenegle moitie.

le financement et I'organisation. s Le Conseil d'Etat, ou sur délégation le départemegle
le financement et I'organisation. s Le Conseil d'Etat, ou sur délégation le départénrégle

le financement et I'organisation.

CHAPITRE V CHAPITRE V CHAPITRE V |
Infrastructures sportives Infrastructures sportives Infrastructures sportives
Art. 24 Collaboration Art. 24 Collaboration Art. 24 Collaboration

1Le service collabore avec I'Office fédéral du gpdes :Le service collabore avec I'Office fédéral du gpdes : Le service collabore avec I'Office fédéral du gpdes
services de I'Etat, les communes et les milieuwceomés enservices de I'Etat, les communes et les milieuxceomés enservices de I'Etat, les communes et les milieuxceomés en
matiére de développement, de construction, d’am@magt matiére de développement, de construction, d’ame@magt matiére de développement, de construction, d’am@magt
et d'utilisation des infrastructures. et d'utilisation des infrastructures. et d'utilisation des infrastructures.

Art. 25 Régles de construction et d’'aménagement Are5 Régles de construction et d'aménagement Art5ZRégles de construction et d’'aménagement
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1Le Conseil d'Etat fixe les conditions de consiarctet : Le Conseil d'Etat fixe les conditions de consinrctet : Le Conseil d'Etat fixe les conditions de consinrctet
d’aménagement des infrastructures sportives, notarhen d’aménagement des infrastructures sportives, notrhen d’aménagement des infrastructures sportives, notarhen
matiére de sécurité, de dimensions et d’hygiénepellit matiere de sécurité, de dimensions et d’hygiéneoelit matiere de sécurité, de dimensions et d’hygiénepelit
déléguer tout ou partie de cette réglementation déléguer tout ou partie de cette réglementation déléguer tout ou partie de cette réglementation au
département. département. département.

2 Dans les établissements de la scolarité obligateirles
normes de construction et d'aménagement des
infrastructures sportives sont fixées par le Conski
d’Etat, en collaboration avec les communes, en praipe
au_travers d'une convention établie entre I'Etat etles
communes.

Art. 26 Contr6le et autorisation spéciale Art. 26 Controle et autorisation spéciale Art. 26 Contr6le et autorisation spéciale

tTout projet de construction, de transformatiolout projet de construction, de transformatiofout projet de construction, de transformation,
d'agrandissement ou de reconstruction d'une infictste d'agrandissement ou de reconstruction d'une infictste d'agrandissement ou de reconstruction d'une infretstre
sportive ouverte au public est soumis a autorisatjpéciale sportive ouverte au public est soumis a autorieatjméciale sportive ouverte au public est soumis a autorieatjmciale
du département. du département. du département.

= Si l'autorisation n'est pas respectée ou quedsiducture z Si l'autorisation n'est pas respectée ou queadstriucture z Si 'autorisation n'est pas respectée ou quedsiructure
sportive ne répond plus aux régles selon l'arprggité, le sportive ne répond plus aux régles selon l'arprgBité, le sportive ne répond plus aux régles selon l'arprggité, le
département peut exiger du propriétaire ou de l@tgnt département peut exiger du propriétaire ou de l@tant département peut exiger du propriétaire ou de latent
des infrastructures qu'il procéde a une mise efocmité. Il des infrastructures qu'il procéde a une mise efocmité. Il des infrastructures qu'il procéde a une mise efocmité. Il
peut prendre toute mesure utile, notamment intergieut prendre toute mesure utile, notamment intergieut prendre toute mesure utile, notamment interdir
I'utilisation du batiment, ordonner a l'intéresséptocéder al'utilisation du batiment, ordonner a l'intéresséptlocéder al'utilisation du batiment, ordonner a l'intéressépdocéder a
des travaux et, a défaut, les faire exécuter aais fle ce des travaux et, a défaut, les faire exécuter aais file cedes travaux et, a défaut, les faire exécuter aais file ce
dernier. La créance en résultant est garantie pw dernier. La créance en résultant est garantie pw dernier. La créance en résultant est garantie pa& u
hypotheque légale de droit public, sans inscripteun hypotheque légale de droit public, sans inscriptEm hypothéque légale de droit public, sans inscriptim

registre foncier. registre foncier. registre foncier.
Art. 27 Aides financiéres aux infrastructures — a)Art. 27 Aides financiéres aux infrastructures — a)Art. 27 Aides financiéres aux infrastructures — a)
Conditions Conditions Conditions

tLa construction ou_la _rénovation d'infrastructures: La construction d'infrastructures sportives d'imtpace *La construction ou_la _rénovation d'infrastructures

sportives d'importanceégionale, cantonale, intercantonaleantonale, intercantonale, nationale ou internat®rpeut sportives d’'importanceégionale, cantonale, intercantonale,

nationale ou internationalpeuvent bénéficier d’'une aidebénéficier d'une aide financiére de I'Etat, sousnfe de nationale ou internationale—gepeuvent bénéficier d’'une

financiére de I'Etat, sous forme de prestationsipidires. prestations pécuniaires. aide financiere de [I'Etat, sous forme de prestation
pécuniaires.
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| 'aide peut étre octroyée a des personnes matalekoit : L'aide peut étre octroyée a des personnes madelesoit 2 L'aide peut étre octroyée a des personnes mataleksoit
public ou de droit privé. public ou de droit privé. public ou de droit privé.

s Elle est versée dans la mesure de la destingtioriwge de ¢ Elle est versée dans la mesure de la destingtioniwe de ¢ Elle est versée dans la mesure de la destingiorivge de
l'objet, si le bénéficiaire est propriétaire durbfends ou l'objet, si le bénéficiaire est propriétaire durbfends ou I'objet, si le bénéficiaire est propriétaire durbfends ou

titulaire d'un droit réel équivalent. titulaire d'un droit réel équivalent. titulaire d'un droit réel équivalent.
Art. 28 Aides financiéres aux infrastructures — b) Art. 28 Aides financiéres aux infrastructures — b) Art. 28 Aides financiéres aux infrastructures — b)
Examen et coordination Examen et coordination Examen et coordination

+ L'octroi de l'aide est conditionné a une analysmémique * L'octroi de l'aide est conditionné & une analysmémique : L'octroi de l'aide est conditionné & une analysmémique
préalable, le cas échéant en collaboration avetalet®ons etpréalable, le cas échéant en collaboration avetale®ns etpréalable, le cas échéant en collaboration avecaletons et
régions concernés. régions concernés. régions concernés.

2| 'aide est coordonnée avec celles résultant dwwutk'aide est coordonnée avec celles résultant désutk'aide est coordonnée avec celles résultant d'sutr
dispositions légales. dispositions légales. dispositions légales.

s L'autorité d'octroi convient avec le bénéficiaidgns la : L'autorité d'octroi convient avec le bénéficiaidgns la : L'autorité d'octroi convient avec le bénéficiaidans la
mesure ou cela peut étre raisonnablement exigéiideld mesure ou cela peut étre raisonnablement exigdéiideld mesure ou cela peut étre raisonnablement exigdideld
conditions de mise a disposition facilitées en favdes conditions de mise a disposition facilitées en favdes conditions de mise a disposition facilitées en favdes

écoles, du mouvement "Jeunesse+Sport" et de swcéféles, du mouvement "Jeunesse+Sport" et de swcémelesactivités scolaires et parascolairesdu mouvement
sportives. sportives. "Jeunesse+Sport" et de sociétés sportives.

Art. 29 Infrastructures cantonales Art. 29 Infrastructures cantonales Art. 29 Infrastructures cantonales

t'Etat crée, développe et aménage les infrastrastul’'Etat crée, développe et aménage les infrastrastul’'Etat crée, développe et aménage les infrastrastu
nécessaires a lI'enseignement de I'’éducation phgsiefunécessaires a I'enseignement de I'éducation phgsigfunécessaires a l'enseignement de I'éducation phgsiefu
sportive dans les établissements de la scolaspértive dans les établissements de la scolspértive dans les établissements de la scolarité
postobligatoire, a la formation des enseignants etlle despostobligatoire, a la formation des enseignants etlle despostobligatoire, a la formation des enseignants etlle des
moniteurs du mouvement "Jeunesse+Sport". moniteurs du mouvement "Jeunesse+Sport". moniteurs du mouvement "Jeunesse+Sport".

:En dehorsde ['utilisation scolaire et dans une mesureEn dehors des horaires scolaires et dans une ened&m dehors des horaires scolaires et dans une enesur
compatible avec l'enseignement, il en permet ikatiion compatible avec I'enseignement, il en permet iBatilon compatible avec l'enseignement, il en permet ikatilon
aux activités "Jeunesse+Sport" ainsi qu'aux séEiéux activités "Jeunesse+8p0rt" ainsi qu'aux séeiélux activités scolaires et parascolairesaux activités
sportives et peut percevoir a cet effet une coutioh aux sportives et peut percevoir a cet effet une coutioh aux "Jeunesse+Sport", ainsi qu'aux sociétés sportitegeat

frais d’exploitation. frais d’exploitation. percevoir—a—cet—effet —une—contribution—aux—frais
dexploitaion.

s L'utilisation peut notamment étre conditionnéeraspect : L'utilisation peut notamment étre conditionnéeraspect
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d'un réglement propre a l'infrastructure concernée. d'un réglement propre a l'infrastructure concernée.
s L'utilisation peut notamment étre conditionnéeraspect

+Le Conseil d'Etat détermine une procédure de miseLe Conseil d'Etat détermine une procédure de rﬁisgun réglement propre & linfrastructure concernée.

disposition, réservant l'avis du service. disposition, réservant l'avis du service.
+Le Conseil d'Etat détermine une procédure de raise
disposition, réservant I'avis du service.

Art. 30 Infrastructures communales Art. 30 Infrastructures communales Art. 30 Infrastructures communales

tLes communes créent, développent et aménagent les communes créent, développent et aménagent les communes créent, développent et aménagent les
infrastructures nécessaires a I'enseignement dieidation infrastructures nécessaires a I'enseignement dieidation infrastructures nécessaires a I'enseignement diidation
physique et sportive dans les établissements dedirité physique et sportive dans les établissements dedirité physique et sportive dans les établissements ded@rité
obligatoire. obligatoire. obligatoire.

* En dehorge I'utilisation scolaire, y compris durant les : En dehors des horaires scolaires, dans la mesuré Efudehors des horaires scolairgscompris durant les
vacances scolaires etians la mesure du possible, elles possible, elles en permettent l'utilisation aux ivatts vYacances scolaires edlans la mesure du possible, elles en

permettent I'utilisation aux activités "JeunessesiBpainsi "Jeunesse+Sport” ainsi qu'aux sociétés sportives. permettent I'utilisationaux_activités parascolaires,aux
gu'aux sociétés sportives. activités "Jeunesse+Sport" ainsi qu'aux sociétégisps.
CHAPITRE VI CHAPITRE VI CHAPITRE VI

Sport international Sport international Sport international

Art. 31 Organisations internationales — a) Aide aArt. 31 Organisations internationales — a) Aide aArt. 31 Organisations internationales — a) Aide a
I'implantation 'implantation I'implantation

1 ’Etat favorise limplantation sur son territoireL’Etat favorise [limplantation sur son territoireL’Etat favorise [limplantation sur son territoire
d'organisations internationales de sport et d'asgéinns d'organisations internationales de sport et d'asgéions d'organisations internationales de sport et d'osgdons
liées au sport international en créant des conditadre liées au sport international en créant des conditmadre liées au sport international en créant des conditzadre
appropriées, d'entente avec la Confédération et dppropriées, d'entente avec la Confédération et dppropriées, d'entente avec la Confédération et les
communes concernées. Il mene a cet effet une quaitcommunes concernées. Il méne a cet effet une quaditcommunes concernées. Il mene a cet effet une qaditi
promotionnelle. promotionnelle. promotionnelle.

2 Sous condition d'établissement du sieége de I'ésgion : Sous condition d'établissement du siege de I'sgton : Sous condition d'établissement du siege de I'isgton
dans le canton, I'Etat peut verser une aide indelld dans le canton, I'Etat peut verser une aide indelld dans le canton, I'Etat peut verser une aide indelld
équivalente au montant d'un an de location de locéguivalente au montant d'un an de location de locéquivalente au montant d'un an de location de bocau
adéquats, compte tenu de I'importance de l'orgamisan adéquats, compte tenu de l'importance de l'orgémisan adéquats, compte tenu de l'importance de l'orgamisan
cause, de ses activités administratives et sperévelu lieu cause, de ses activités administratives et sperételu lieu cause, de ses activités administratives et sperételu lieu
d'établissement du siege. d'établissement du siége. d'établissement du siege.
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2 Une aide réduite, équivalente & un semestre ddidaca: Une aide réduite, équivalente & un semestre deidoca’ Une aide réduite, équivalente a un semestre datidoc
peut étre versée lorsqu'une organisation intemaliopeut étre versée lorsqu'une organisation intemalgoPeut étre versée lorsqu'une organisation intemalo
transfére nouvellement et de maniére durable umé fansfére nouvellement et de maniére durable ure ansfere nouvellement et de maniere durable ume pa
significative de ses activités dans le canton. significative de ses activités dans le canton. significative de ses activités dans le canton.

Art. 32 Organisations internationales — a) Informaton et Art. 32 Organisations internationales — a) Informaton et Art. 32 Organisations internationales — a) Informaton et
formation formation formation

1 L'Etat peut mettre en place des mesures partiesliéL'Etat peut mettre en place des mesures partiesliéL'Etat peut mettre en place des mesures partieslié
d'information et de formation au bénéfice des oiggions d'information et de formation au bénéfice des oiggions d'information et de formation au bénéfice des oiggions
internationales de sport ou des organisations kéesport internationales de sport ou des organisations Béesport internationales de sport ou des organisations kéesport

international. international. international.
Art. 33 Manifestations internationales -  a)Art. 33 Manifestations internationales -  a)Art. 33 Manifestations internationales  — a)
Manifestations sportives Manifestations sportives Manifestations sportives

1 ’'Etat favorise [l'organisation dans le canton de&'Etat favorise [l'organisation dans le canton de'Etat favorise ['organisation dans le canton de
manifestations sportives internationales qui partem des manifestations sportives internationales qui pdrgem des manifestations sportives internationales qui parsem des
disciplines représentées par des organisationfiéaffi a disciplines représentées par des organisationfiéaffi a disciplines représentées par des organisationfiéaffi a
Swiss Olympic Association. Swiss Olympic Association. Swiss Olympic Association.

2 Une prestation pécuniaire ou une garantie de itlgfeait z Une prestation pécuniaire ou une garantie de itlgfeut 2 Une prestation pécuniaire ou une garantie de itgfemt
étre accordée a ce titre a l'organisateur, s'ditsdune étre accordée a ce titre a l'organisateur, s'ditsdune étre accordée a ce titre a l'organisateur, s'dits@dune
personne morale poursuivant des buts idéaux otédBinpersonne morale poursuivant des buts idéaux otéBinpersonne morale poursuivant des buts idéaux otedin
général et que l'utilisation d'une part au moinsbdnéfice général et que l'utilisation d'une part au moinsbdnéfice général et que l'utilisation d'une part au moinsbdnéfice
éventuel a la promotion du sport est garantie. éventuel a la promotion du sport est garantie. éventuel a la promotion du sport est garantie.

Art. 34 Manifestations internationales — b) Congrés Art. 34 Manifestations internationales — b) Congres Art. 34 Manifestations internationales — b) Congrés

1 L'Etat favorise l'organisation dans le canton dmngres :L’Etat favorise I'organisation dans le canton dengrés : L’Etat favorise I'organisation dans le canton dmgres
portant sur la pratique, les régles ou I'éthiquespart en portant sur la pratique, les regles ou I'éthiquespart en portant sur la pratique, les régles ou I'éthiquesgart en
général. général. général.

2Une aide individuelle peut étre accordée a cee tdrzUne aide individuelle peut étre accordée a cee tdrzUne aide individuelle peut étre accordée a cee tar
l'organisateur, s'il s'agit d'une personne moralgrguivant l'organisateur, s'il s'agit d'une personne moralerguivant l'organisateur, s'il s'agit d'une personne moralerguivant
des buts idéaux ou d'intérét général et que $atibn d'unedes buts idéaux ou d'intérét général et que $atibn d'unedes buts idéaux ou d'intérét général et que $atibn d'une
part au moins du bénéfice éventuel a des butsaetede part au moins du bénéfice éventuel a des butsamelede part au moins du bénéfice éventuel a des butsaelede
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l'alinéa 1 ou a la promotion du sport est garantie. l'alinéa 1 ou a la promotion du sport est garantie.

Texte du Conseil d’'Etat

Texte apeles travaux de la commission

l'alinéa 1 ou a la promotion du sport est garantie.

s Le Conseil d’'Etat fixe les modalités des aidediesoutien : Le Conseil d’'Etat fixe les modalités des aidediesoutien : Le Conseil d’Etat fixe les modalités des aidediesoutien
logistique, dans la limite des articles 38 a 42alerésentelogistique, dans la limite des articles 38 a 42alerésentelogistique, dans la limite des articles 38 a 42alerésente

loi. loi.

Art. 35 Vaud, centre de compétences Art. 35 Vaud, centre de compétences

loi.

Art. 35 Vaud, centre de compétences

1 L’Etat peut soutenir par le versement d'aidesviddielles, : L'Etat peut soutenir par le versement d'aidesviddielles, : L'Etat peut soutenir par le versement d'aidesviddielles,

la coordination, la création, le maintien ou la

a) de projets de recherche relatifs au sport ; a) de projets de recherche relatifs au sport intesnati;

b) d'offres et de filieres de formation liées au sport b) d'offres et de filieres de formation liées au sport

coordination,
développement dans le canton : développement dans le canton :

la coordination, la création, le maintien ou le
développement dans le canton :

a) de projets de recherche relatifs au spett-intesnati

b) d'offres et de filieres de formation liées au sport

c) d'organismes de recherche dans des disciplinesdigec) d'organismes de recherche dans des disciplines dig¢ec) d'organismes de recherche dans des disciplines dige

sport.

Art. 35a Coordination

' L'Etat peut créer un organisme, doté de la persomalité
juridigue, ayant pour but de coordonner, développey
promouvoir et diversifier le sport international sur son
territoire, ainsi_que la recherche dans ce domaineles
colts de fonctionnement de cet organisme et les
investissements qui en découlent peuvent faire I'gdt de
subventions sous forme de prestations pécuniaires,
d’avantages économiques, de préts a des conditions
préférentielles, de cautionnements ou d’autres gardies.

CHAPITRE VII CHAPITRE VII
Dispositions particuliéres applicables aux subvertins Dispositions particuliéres applicables aux subvernins

Art. 36 Types de subventions Art. 36 Types de subventions

sport.

CHAPITRE VII
Dispositions particuliéres applicables aux subvertins

Art. 36 Types de subventions

1 L'Etat peut accorder des subventions a des tiets sL'Etat peut accorder des subventions & des tiets sL'Etat peut accorder des subventions a des tiets s
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forme d'indemnités ou d'aides financiéres, lorsglae forme d'indemnités ou d'aides financiéres, lorsgae forme d'indemnités ou d'aides financiéres, lorsdae
présente loi le prévoit. présente loi le prévoit. présente loi le prévoit.

:Les subventions sont fixées annuellement ou pajetpreLes subventions sont fixées annuellement ou pajetpreLes subventions sont fixées annuellement ou pajefpr
selon la nature des activités. Elles ne peuveatddtroyéesselon la nature des activités. Elles ne peuveatddiroyéesselon la nature des activités. Elles ne peuvestd@dtroyées
pour une durée excédant5ans qu'aux conditionspalr une durée excédant5ans qu'aux conditionspaler une durée excédant5ans qu'aux conditions de
l'article 15 de la loi sur les subventions ou st glurée plusl'article 15 de la loi sur les subventions ou = durée plusl'article 15 de la loi sur les subventions ou st wlurée plus
longue résulte, directement ou indirectement, doitdlongue résulte, directement ou indirectement, doitdlongue résulte, directement ou indirectement, doitdr
fédéral. fédéral. fédéral.

Art. 37 Bénéficiaires Art. 37 Bénéficiaires Art. 37 Bénéficiaires

+Sauf disposition contraire de la présente loi, l&sauf disposition contraire de la présente loi, 1&sauf disposition contraire de la présente loi, les
subventions prévues sont octroyées sur requétdapléasubventions prévues sont octroyées sur requétdapléasubventions prévues sont octroyées sur requétdapléa
indifferemment aux personnes physiques ou moralesjndifféremment aux personnes physiques ou moralesjndifferemment aux personnes physiques ou morales,
droit privé ou public. droit privé ou public. droit privé ou public.

2|l n'existe pas de droit aux subventions prévuessda :Il n'existe pas de droit aux subventions prévuassda : Il n'existe pas de droit aux subventions prévuassda

présente loi. présente loi. présente loi.

Art. 38 Principes d’octroi Art. 38 Principes d’octroi Art. 38 Principes d’octroi

tPour l'octroi de subventions, sont pris en compms :Pour l'octroi de subventions, sont pris en comms :IPour l'octroi de subventions, sont pris en comig®

intéréts de la population, de ['éducation, de latésantéréts de la population, de I'économie, de I'étlan, de la intéréts de la populatior,-de-téeenende,'éducation, de la

publique des milieux sportifs du cant@t de I'économie  santé publique et des milieux sportifs du canton. santé publiqueet des milieux sportifs du cantoet _de
I'économie

:Sont déterminants a cet effet, en plus des priscig®gont déterminants a cet effet, en plus des priscipe

contenus dans les dispositions particuliéres : contenus dans les dispositions particuliéres : 2Sont déterminants a cet effet, en plus des prscip

contenus dans les dispositions particulieres :
a) les orientations stratégiques de politique cantmomal a) les orientations stratégiques de politique canormeal
matiére d'éducation physique et de sport ; matiére d'éducation physique et de sport ; a) les orientations stratégiques de politique cantoreal
matiére d'éducation physique et de sport ;
b) le respect des impératifs budgétaires ; b) le respect des impératifs budgétaires ;

b) le respect des impératifs budgétaires ;
c) le potentiel de développement du sport dans leocant) le potentiel de développement du sport dans leocant

et les effets liés, en particulier ceux économigetede et les effets liés, en particulier ceux économigetede ¢) le potentiel de développement du sport dans leocant
santé publique ; santé publique ; et les effets liés, en particulier ceux économigetede
santé publique ;
d) [lintérét de la population et des sportifs vaudois d) lintérét de la population et des sportifs vaudois

d) [lintérét de la population et des sportifs vaudois
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e) l'appréciation quantitative et qualitative des ptejet e€) I'appréciation quantitative et qualitative des ptojet €) l'appréciation quantitative et qualitative des ptojet
des requérants ; des requérants ; des requérants ;

f) la faisabilité et, s'il y a lieu, la viabilité écmmique et f) la faisabilité et, s'il y a lieu, la viabilité écmmique et f) la faisabilité et, s'il y a lieu, la viabilité écomique et
financiere ; financiére ; financiére ;

g) la relation entre subventions octroyées et effeiseq g) la relation entre subventions octroyées et effeiseq g) Ila relation entre subventions octroyées et effeiseq

sont attendus ; sont attendus ; sont attendus ;

h) la probabilité de réalisation de ces effets ; h) la probabilité de réalisation de ces effets ; h) la probabilité de réalisation de ces effets ;

i) la durée d'intervention appropriée a l'obtentiomsci) la durée d'intervention appropriée a I'obtentiomsc) la durée d'intervention appropriée a I'obtentiomsc
échéant au maintien, de ces effets. échéant au maintien, de ces effets. échéant au maintien, de ces effets.

Art. 39 Base de calcul Art. 39 Base de calcul Art. 39 Base de calcul

1Sauf disposition spéciale de la présente loi, lilwentions : Sauf disposition spéciale de la présente loi, llsantions * Sauf disposition spéciale de la présente loistds/entions
sont fixées en tenant compte, sur base annuell@pavusont fixées en tenant compte, sur base annuell@pavusont fixées en tenant compte, sur base annuellgpasu
projet projet projet

a) des codts, au sens de l'article 40, d'une part ; a) des codts, au sens de l'article 40, d'une part ; a) des codts, au sens de l'article 40, d'une part ;

b) des ressources, au sens de l'article 41, d'autre pa b) des ressources, au sens de l'article 41, d'autre pa b) des ressources, au sens de l'article 41, d'autre pa

zLes colts dont le subventionnement est prévu parLks colts dont le subventionnement est prévu parlUes colts dont le subventionnement est prévu par |
présente loi équivalent aux colts établis selatidlea 40. présente loi équivalent aux colts établis selatidlea 40. présente loi équivalent aux colts établis selatidla 40.

La subvention ne peut toutefois excéder le monthed La subvention ne peut toutefois excéder le monted La subvention ne peut toutefois excéder le monted
colts nets, résultant de la déduction préalableassourcescolts nets, résultant de la déduction préalableetsourcescolts nets, résultant de la déduction préalableassources
(art. 41). (art. 41). (art. 41).

Art. 40 Codts Art. 40 Colts Art. 40 Codts

1Les colts pouvant étre pris en considération sewix cLes colts pouvant étre pris en considération semwtx ¢ Les colts pouvant étre pris en considération smitx
correspondant a l'accomplissemeifiicient de l'activité, acorrespondant a I'accomplissement économe et effide correspondant a I'accomplissement—éconemefficace
savoir : l'activité, a savoir : efficient de l'activité, & savoir :

a) les frais réels d’étude ou de réalisation, notamneena) les frais réels d’étude ou de réalisation, notamneena) les frais réels d’étude ou de réalisation, notanireen
infrastructures, matériel et personnel ; infrastructures, matériel et personnel ; infrastructures, matériel et personnel ;

b) le gain manqué, lorsque l'affectation de ressoudtesh) le gain manqué, lorsque l'affectation de ressoudte®) le gain manqué, lorsque l'affectation de ressoudtes
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bénéficiaire a la réalisation de I'activité subiemiée bénéficiaire a la réalisation de l'activité subiemiée bénéficiaire a la réalisation de l'activité subiamiée
implique la renonciation a d'autres revenus ; implique la renonciation a d'autres revenus ; implique la renonciation a d'autres revenus ;

c) les prestations en nature, jusqu'a 25% des cafitsles prestations en nature, jusqu'a 25% des cojitsles prestations en nature, jusqu'a 25% des coéitst¢s,
précités, lorsque le bénéficiaire ou des tierslgjusont précités, lorsque le bénéficiaire ou des tierslujusont lorsque le bénéficiaire ou des tiers qui lui saés |
liés fournissent bénévolement des prestations, sansliés fournissent bénévolement des prestations, sandournissent bénévolement des prestations, sans
lesquelles la réalisation de [lactivité s'avérerait lesquelles la réalisation de [lactivité s'avérerait lesquelles la réalisation de lactivité s'avérerait
impossible, impossible, impossible,

ou ou ou

d) un bénéfice dans la mesure précitée, s'il est prapd) un bénéfice dans la mesure précitée, s'il est prapd) un bénéfice dans la mesure précitée, s'il est prapr
permettre de pérenniser l'activité subventionnéeset  permettre de pérenniser l'activité subventionnéeset  permettre de pérenniser l'activité subventionnéesét

affecté a cette fin. affecté a cette fin. affecté a cette fin.
Art. 41 Ressources Art. 41 Ressources Art. 41 Ressources
1Les ressources a prendre en compte sont : 1Les ressources a prendre en compte sont : 1 Les ressources a prendre en compte sont :

a) les revenus et fortune du bénéficiaire, dans launees) les revenus et fortune du bénéficiaire, dans launees) les revenus et fortune du bénéficiaire, dans launees
d’une participation raisonnable ; d’une participation raisonnable ; d’une participation raisonnable ;

b) la participation exigible de tiers qui profitent d&) la participation exigible de tiers qui profitent d&) la participation exigible de tiers qui profitent de
l'activité subventionnée ; I'activité subventionnée ; l'activité subventionnée ;

c) les produits générés par l'activité, y compristiesces c¢) les produits générés par l'activité, y compristiesces ¢) les produits générés par l'activité, y compristiesces
subventions. subventions. subventions.

Art. 42 Modalités de calcul Art. 42 Modalités de calcul Art. 42 Modalités de calcul

1 Sauf disposition contraire de la présente loijdé¢a: Sauf disposition contraire de la présente loijd¢a: Sauf disposition contraire de la présente loijd¢a
financiere est fixée conformément aux articlest38ieanciere est fixée conformément aux articlest3§ipanciere est fixée conformément aux articlest38 e
suivants, selon un taux maximal fixé par le Condditat, suivants, selon un taux maximal fixé par le Condditat, suivants, selon un taux maximal fixé par le Condditat,
mais n'excédant pas 50%. mais n’excédant pas 50%. mais n'excédant pas 50%.

2 Les subventions peuvent étre fixées de maniéfaitaire z Les subventions peuvent étre fixées de maniéfaitaire z Les subventions peuvent étre fixées de maniéfaitaire
lorsqu'il s'agit d'indemnités ou lorsque leur figatsur baselorsqu'il s'agit d'indemnités ou lorsque leur figatsur baselorsqu'il s'agit d'indemnités ou lorsque leur fimatsur base
de données individuelles serait disproportionnée. de données individuelles serait disproportionnée. de données individuelles serait disproportionnée.
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s La fixation des forfaits peut tenir compte : s La fixation des forfaits peut tenir compte : s La fixation des forfaits peut tenir compte :

a) des colts moyens liés aux prestations ou aux nesaye des colts moyens liés aux prestations ou aux nesaye des colts moyens liés aux prestations ou aux ngesure
concernées ; concernées ; concernées ;

b) de la compensation d'inconvénients liés, s'agisdasitb) de la compensation d'inconvénients liés, s'agissasitb) de la compensation d'inconvénients liés, s'agissast
indemnités ; indemnités ; indemnités ;
c) des caractéristiques du bénéficiaire ; c) des caractéristiques du bénéficiaire ; c) des caractéristiques du bénéficiaire ;

d) de dispositions fédérales ou cantonales analogues. d) de dispositions fédérales ou cantonales analogues. d) de dispositions fédérales ou cantonales analogues.

sLes indemnités couvrent en principe I'entier degs;0sans*Les indemnités couvrent en principe I'entier degs;osans+ Les indemnités couvrent en principe l'entier dE#s sans
prise en compte d'une participation du bénéficiaire prise en compte d'une participation du bénéficiaire prise en compte d'une participation du bénéficiaire

Art. 43 Acte d’octroi Art. 43 Acte d’octroi Art. 43 Acte d’octroi

tLa convention ou la décision octroyant les subeest: La convention ou la décision octroyant les subieest : La convention ou la décision octroyant les suboest
définit leurs buts et les activités auxquelles slgeront définit leurs buts et les activités auxquelles slgeront définit leurs buts et les activités auxquelles slieront
consacrées. consacrées. consacrées.

2 Elle se fonde en principe sur un budget détadld'attivité z Elle se fonde en principe sur un budget détadld¢'attivité 2 Elle se fonde en principe sur un budget détadldattivité
du bénéficiaire. du bénéficiaire. du bénéficiaire.

Art. 44 Charges Art. 44 Charges Art. 44 Charges

1 Le bénéficiaire est tenu de faire mention publiged‘aide * Le bénéficiaire est tenu de faire mention publigad‘aide : Le bénéficiaire est tenu de faire mention publiqad‘aide
accordée par subventionnement. L'autorité d'ocotordée par subventionnement. L'autorité d'ocaotordée par subventionnement. L'autorité  d'octroi
détermine les modalités. détermine les modalités. détermine les modalités.

zLors de subventionnement d'infrastructures spestivLors de subventionnement d'infrastructures spestivLors de subventionnement d'infrastructures spestiv
immobiliéres, l'autorité d'octroi impose une charde immobiliéres, l'autorité d'octroi impose une charde immobilieres, l'autorité d'octroi impose une charde
maintien de l'affectation pour une durée de 30 amssi maintien de l'affectation pour une durée de 30 amssi maintien de l'affectation pour une durée de 30 amnssi
gu'une charge de mise a disposition de l'installaéiu sensgqu'une charge de mise a disposition de l'instaliaéiu sensqu'une charge de mise a disposition de l'instaliasiu sens
de l'article 8. de l'article 8. de l'article 8.

s L'autorité d'octroi peut imposer d'autres chargds) de ¢ L'autorité d'octroi peut imposer d'autres chargds) de : L'autorité d'octroi peut imposer d'autres chargds) de
favoriser la réalisation conforme de l'activité weifitionnée favoriser la réalisation conforme de l'activité weittionnée favoriser la réalisation conforme de I'activité weittionnée
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ou de préserver d'autres intéréts légitimes, psildicprivés, ou de préserver d'autres intéréts légitimes, psiloiicprivés, ou de préserver d'autres intéréts légitimes, psilgicprivés,
notamment pour assurer la publicité de l'actistEn acces,notamment pour assurer la publicité de I'actistén accés,notamment pour assurer la publicité de I'actistin acces,
son déroulement ou sa sécurité. son déroulement ou sa sécurité. son déroulement ou sa sécurité.

+Elle prend en compte l'article 1 de la présenteetaainsi « Elle prend en compte l'article 1 de la présentestaainsi < Elle prend en compte l'article 1 de la présentesiainsi
que les directives prévues a l'article 9. que les directives prévues a l'article 9. que les directives prévues a l'article 9.

Art. 45 Contrdle — a) Compétence Art. 45 Contrdle — a) Compétence Art. 45 Contrdle — a) Compétence

+'autorité d'octroi surveille le respect des clearget : L'autorité d'octroi surveille le respect des clearget : L'autorité d'octroi surveille le respect des clearget
conditions, assure le contrble et le suivi nécessaiune conditions, assure le contrble et le suivi nécessaiune conditions, assure le controle et le suivi nécessaiune
utilisation conforme des subventions. utilisation conforme des subventions. utilisation conforme des subventions.

zLe Conseil d'Etat peut déléguer au départementawu Le Conseil d'Etat peut déléguer au départementawu Le Conseil d'Etat peut déléguer au départemen@awu
service via le départementle contrble et le sudeis service via le départementle contrble et le sudeis service via le départementle contrle et le sudes
subventions qu'il octroie. subventions qu'il octroie. subventions qu'il octroie.

sLe service assure le contrble et le suivi des sufimes :Le service assure le contrble et le suivi des sufives : Le service assure le contrble et le suivi des enotions
octroyées par lui-méme et par le département. octroyées par lui-méme et par le département. octroyées par lui-méme et par le département.

Art. 46 Contréle — b) Dispositions particulieres Art. 46 Contrdle — b) Dispositions particulieres Art. 46 Contrble — b) Dispositions particulieres

tPour les études et autres activités ponctuellesj &t * Pour les études et autres activités ponctuellesj &t : Pour les études et autres activités ponctuelles; st

contrdle sont en régle générale exercés sur la dase contrble sont en régle générale exercés sur la dase contrble sont en reégle générale exercés sur la base
décompte final accompagné de justificatifs, avaiement. décompte final accompagné de justificatifs, avaiement. décompte final accompagné de justificatifs, avaiement.
Lorsque les activités sont soutenues sur une digéglus Lorsque les activités sont soutenues sur une digéglus Lorsque les activités sont soutenues sur une digéglus
d'une année, le bénéficiaire remet en principe whamnéed'une année, le bénéficiaire remet en principe whamnéed'une année, le bénéficiaire remet en principe whamnnée
un rapport décrivant I'usage qu'il a fait de lavauttion. un rapport décrivant I'usage qu'il a fait de lavauttion. un rapport décrivant I'usage qu'il a fait de lavauttion.

2 Dans la mesure ou la nature, I'importance ou l&eldu 2 Dans la mesure ou la nature, I'importance ou lgeddu 2 Dans la mesure ou la nature, I'importance ou lgeldu
subventionnement le justifie, un contréle peut atreétre subventionnement le justifie, un contréle peut atreoétre subventionnement le justifie, un contréle peut atreétre
exercé au moyen de : exercé au moyen de : exercé au moyen de :

a) contréles documentaires ; a) contrdles documentaires ; a) contrdles documentaires ;

b) enquétes auprés des bénéficiaires indirects, Hesenquétes auprés des bénéficiaires indirects, lbesenquétes auprés des bénéficiaires indirects, des
intéressés ou du public ; intéressés ou du public ; intéressés ou du public ;
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c) contrdles ponctuels par sondages ; c) contrdles ponctuels par sondages ; c) contrdles ponctuels par sondages ;
d) analyses comparatives. d) analyses comparatives. d) analyses comparatives.

s L'article 19 de la loi sur les subventions estliapple aux  L'article 19 de la loi sur les subventions estliapple aux : L'article 19 de la loi sur les subventions estligpple aux
bénéficiaires de la subvention. Cas échéant, Ieéftoéaires bénéficiaires de la subvention. Cas échéant, lesflogaires bénéficiaires de la subvention. Cas échéant, Ieéfinéaires
mettent en oeuvre, dans la mesure décidée paorii@gutle mettent en oeuvre, dans la mesure décidée paorii#utle mettent en oeuvre, dans la mesure décidée paorigutie
contrdle, la récolte d'informations aupres de tiers contréle, la récolte d'informations auprés de tiers contrdle, la récolte d'informations aupres de tiers

Art. 47 Suppression, réduction ou restitution Art. 47 Suppression, réduction ou restitution Art. 47 Suppression, réduction ou restitution

1 L'autorité chargée du contrdle, y compris par giién, : L'autorité chargée du controle, y compris par giién, : L'autorité chargée du contrle, y compris par geién,
décide, a l'encontre des bénéficiaires, de la ®ggn, dedécide, a I'encontre des bénéficiaires, de la sggn, dedécide, a I'encontre des bénéficiaires, de la agsn, de
la réduction ou exige la restitution des subvermtidm réduction ou exige la restitution des subverstidm réduction ou exige la restitution des subverstion
octroyées en application de la présente loi, comémnent octroyées en application de la présente loi, comfonent octroyées en application de la présente loi, coméonent
aux articles 29 a 31 de la loi sur les subventions. aux articles 29 a 31 de la loi sur les subventions. aux articles 29 a 31 de la loi sur les subventions.

:En cas de retrait ou de suppression de subventifrs cas de retrait ou de suppression de subventifirts cas de retrait ou de suppression de subventions
fédérales, les subventions cantonales accordéesadeére fédérales, les subventions cantonales accordéesadiére fédérales, les subventions cantonales accordéesadeére
connexe et selon les mémes critéres peuvent étréeeou connexe et selon les mémes critéres peuvent éiréeeou connexe et selon les mémes critéres peuvent éiréeeou
réduites dans la méme mesure. réduites dans la méme mesure. réduites dans la méme mesure.

s En cas de non-respect de charges a effet dulahlrité : En cas de non-respect de charges a effet dutahlmrité = En cas de non-respect de charges a effet dulahlmrité
compétente impartit d’'abord au bénéficiaire un idptaur compétente impartit d’abord au bénéficiaire un idptaur compétente impartit d’abord au bénéficiaire un idptaur
qu'il se conforme a ses obligations. gu'il se conforme a ses obligations. qu'il se conforme a ses obligations.

Art. 48 Subventions allouées dans le cadre de I&rt. 48 Subventions allouées dans le cadre de |art. 48 Subventions allouées dans le cadre de la
coopération et des politiques publiques coopération et des politiques publiques coopération et des politiques publiques

1Le département peut autoriser le service a vedssy :Le département peut autoriser le service a vedsey :Le département peut autoriser le service a vedssy
montants annuels n'excédant pas CHF 50'000.-- méfibé montants annuels n'excédant pas CHF 50'000.-- méfibé montants annuels n'excédant pas CHF 50'000.-- méfibé
de projets, groupes de travail ou personnes moggtaat de projets, groupes de travail ou personnes moeglast de projets, groupes de travail ou personnes mogajast
pour objet de : pour objet de : pour objet de :

a) concrétiser une collaboratiarégionale, intercantonale a) concrétiser une collaboration intercantonale aJ concrétiser une collaboration intercantonale ou

ou transfrontaliere & I'élaboration, la coordinatida transfrontaliére & [I'élaboration, la coordinatiola, transfrontaliére a I'élaboration, la coordinatiola,
recherche et I'amélioration des politiques publkgdans recherche et l'amélioration des politiques publique recherche et I'amélioration des politiques publiue
les domaines visés par la présente loi ; dans les domaines visés par la présente loi ; dans les domaines visés par la présente loi ;
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b) permettre ou faciliter l'application de la |égiglat b) permettre ou faciliter I'application de la légigdat b) permettre ou faciliter l'application de la Iégigtat
fédérale, d'un accord intercantonal ou d'un acated fédérale, d'un accord intercantonal ou d'un acdwd  fédérale, d'un accord intercantonal ou d'un accd

coopération transfrontaliére. coopération transfrontaliére. coopération transfrontaliére.
CHAPITRE VIII CHAPITRE VIII CHAPITRE VIII
Dispositions de procédure Dispositions de procédure Dispositions de procedure
Art. 49 Aides individuelles Art. 49 Aides individuelles Art. 49 Aides individuelles

1 L'octroi d'aides individuelles sur la base du dtnap/I de : L'octroi d'aides individuelles sur la base du dtnepvl de : L'octroi d'aides individuelles sur la base du dtnep/| de
la présente loi peut étre soumis a charge ou dondit la présente loi peut étre soumis a charge ou dgondit la présente loi peut étre soumis a charge ou dondit

: Les aides individuelles versées indiment sonituésss. 2 Les aides individuelles versées indiment sonituésss. 2 Les aides individuelles versées indiment sonituéss.
Elles sont réduites, en tout ou partie, ou refuséesas deElles sont réduites, en tout ou partie, ou refuséesas deElles sont réduites, en tout ou partie, ou refuséesas de
non-respect des charges ou conditions. non-respect des charges ou conditions. non-respect des charges ou conditions.

sLes bénéficiaires d'aides individuelles selon laspnte loi:Les bénéficiaires d'aides individuelles selon kaspnte loi: Les bénéficiaires d'aides individuelles selonréspnte loi
ont en outre les obligations prévues a l'articl&l@%a loi sur ont en outre les obligations prévues a l'articlelé®a loi sur ont en outre les obligations prévues a l'articlel@9a loi sur
les subventions. les subventions. les subventions.

Art. 50 Compétence et voies de recours — a) Décis®  Art. 50 Compétence et voies de recours — a) Décis®  Art. 50 Compétence et voies de recours — a) Décis

+ Sont compétents pour l'octroi de subventions @ides * Sont compétents pour l'octroi de subventions @idel : Sont compétents pour l'octroi de subventions audes
individuelles : individuelles : individuelles :

1. Lorsqu'elles dépassent CHF 1'000'000.--, le €bd%¥tat 1. Lorsqu'elles dépassent CHF 1'000'000.--, le €ibd¥tat 1. Lorsqu'elles dépassent CHF 1'000'000.--, le €ibd¥tat

2. Lorsqu'elles dépassent CHF 100'000.--, le dépeamt. 2. Lorsqu'elles dépassent CHF 100'000.--, le dépmmt. 2. Lorsqu'elles dépassent CHF 100'000.--, le dépent.

= Sauf disposition particuliere, le service est cétapt pour  Sauf disposition particuliere, le service est cétapt pour z Sauf disposition particuliere, le service est cétapt pour
les autres décisions prises en application dedsemte loi. les autres décisions prises en application dedsamte loi. les autres décisions prises en application dedsemte loi.

s Le service est compétent pour l'instruction, sdéision : Le service est compétent pour l'instruction, sdégision : Le service est compétent pour l'instruction, sdéision
est de la compétence du département ou du Coristat.dl est de la compétence du département ou du Corisit.dl est de la compétence du département ou du Coristit.dl
peut prononcer lirrecevabilité d'une requéte de alst peut prononcer lirrecevabilité d'une requéte de ast peut prononcer lirrecevabilité d'une requéte de alst
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manifeste. manifeste. manifeste.

Art. 51 Compétence et voies de recours — b) Recours  Art. 51 Compétence et voies de recours — b) Recours  Art. 51 Compétence et voies de recours — b) Recours

tLes décisions du service sont susceptibles deurscoLes décisions du service sont susceptibles deurscoLes décisions du service sont susceptibles deursco
aupres du département. aupres du département. aupres du département.

:Le Conseil d'Etat est compétent en derniére iostarle Conseil d'Etat est compétent en derniére iostarle Conseil d'Etat est compétent en derniére iostan
cantonale en matiére d'aide aux infrastructuresidel' a cantonale en matiére d'aide aux infrastructuresidel’' & cantonale en matiére d'aide aux infrastructuresidel’' a
l'implantation des organisations internationalessgert et I'implantation des organisations internationalessgert et lI'implantation des organisations internationalessgdert et
d'aide aux manifestations internationales. d'aide aux manifestations internationales. d'aide aux manifestations internationales.

sLa loi sur la procédure administrative est pousteplus @ La loi sur la procédure administrative est pousileplus = La loi sur la procédure administrative est pousleplus
applicable. applicable. applicable.

Art. 52 Compétence et voies de recours — c) Créditart. 52 Compétence et voies de recours — c) Créditart. 52 Compétence et voies de recours — c) Crédits
d'investissement d’'investissement d’'investissement

tLes dispositions de la loi sur les finances resiaux : Les dispositions de la loi sur les finances reésiaux ' Les dispositions de la loi sur les finances reési aux

investissements sont réservées. investissements sont réservées. investissements sont réservées.
CHAPITRE IX CHAPITRE IX CHAPITRE IX
Dispositionstransitoires et finales Dispositionstransitoires et finales Dispositionstransitoires et finales
Art. 53 Abrogation Art. 53 Abrogation Art. 53 Abrogation

+La loi du 24 février 1975 d’'application dans len@m de * La loi du 24 février 1975 d’application dans len@m de : La loi du 24 février 1975 d’application dans len@m de
Vaud de la Iégislation fédérale encourageant lar@gtique Vaud de la législation fédérale encourageant larg@stique Vaud de la législation fédérale encourageant largstique
et les sports est abrogée. et les sports est abrogée. et les sports est abrogée.

Art. 54 Entrée en vigueur Art. 54 Entrée en vigueur Art. 54 Entrée en vigueur

:Le Conselil d’Etat est chargé de I'exécution deréspnte :Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution deréspnte:Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution deriéspnte
loi. Il en publiera le texte conformément a l'ai®4, loi. Il en publiera le texte conformément a l'aei®4, loi. Il en publiera le texte conformément a l'aei84,
1%alinéa, lettre a, de la Constitution cantonalerefixera, 1%alinéa, lettre a, de la Constitution cantonalerefixera, 1*alinéa, lettre a, de la Constitution cantonalerefixera,
par voie d'arrété, la date d’entrée en vigueur. par voie d'arrété, la date d’entrée en vigueur. par voie d'arrété, la date d’entrée en vigueur.
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Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseilatl'Et Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseilati'Et Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseilat]'Et

Lausanne, le 4 avril 2012 Lausanne, le 4 avril 2012 Lausanne, le 4 avril 2012
Le président : Le chancelier : Le président : Laerctelier : Le président : Le chancelier :
P. Broulis V. Grandjean P. Broulis V. Grandjean P. Broulis V. Grandjean
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